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ság vértanúit glóriáidba fogadtad és .a tul-
•élclkiet unléiltóklká teszed az elesettekhez: hogy 
felkar dljálk árváikat, á ldják hamvahodó (po-
raikat, 

(Minket pedig aikilk még itthon vagyunk, a 
háború verejtéke forrasszon össze, osztozás tói 
irtózó atyafiság egységessége fakadjon a küz-
dés közösségéből: almikor /mindnyájunk sorsa 
egy Ik-oek(eA van föltéve, érezzük, hogy ös-sze-
tairtcziurk iniindnyájan, édesmindnyájam, ki-
rállytól koldusig a hazának miniden fia. Hadd 
lássák irigyeink, hegy ennek az ezer eszten-
dős orezágnalk összeta/r-tó ereje nem lanyOia, 
lázia, lagymatag, hanem szívós, szijas és szi-
lárd; hadid lássák, hogy a lanikado-zás, meg-
kssoidás, tántorgás eltűnt s helyette szikla-
szilárd ©gyesség tfüizi össze a nemzet minden 
rétegét, minden szembekerült i rányát : nin.es 
köztünk seregbontó Határ! 

tElhhő'l az egységes érzületből fakad ,bi-
ziaíhn/uuk, reménységünk, imádságunk! Hűs 
forrásvíz eltikkadt vándornak, távolföldnek 
élesztő hit hallása. Engedd Uruiiik, hogy vi-
tézein,k életerős, győzelmes erejéről, zászlónk 
diadaláról legyen éltető hirballásuink! 
Ámen. 

HÍREK 
oooo 

Fodornéval közölték 
Kalla kivégzését. 

(Saját tudósítónktól.) Fodor Antalné, a 
ló,verseny,téri .ralblógyilkos ,merényilet áldoza-
ta, életveszélyes sérülésévél tudvalevőleg a 
közkórháziban fekszik. Napokig élet-hailál kö-
zött volt a sz-er-encsé tilen asszony, ugy hogy 
az orvosok már lemondtak felgycgyulásárófl. 

Most -javulás mutatkozik az asszony álla-
potában. (Gyakran eszméletnél van és a körü-
lötte levőkkel értelmesein beszélget. Folyton 
az uráról kérdezősködik. Kéri , hogy mondják 
meg az urának, vigye el a kórháziból, mert 
elég erősnek érzi magát. Örül, hogy Kallót 
elítélték. 

—• Jól van ez neki, — mondotta ,délután, 
amikor értesült, hogy kivégezték ,a huszárt: 

— Haragszom rá, mert bántott, — teszi 
hozzá és eszelősen nevet, iámét félrebeszél. A 
rablógyilkos kísérlet részleteire zavarosan 
emlékszik, igy azt mondja, hogy előbb ő 
ütötte fejbe 'Kalllát az .ö,kiével, mert az — 
Kalla — nem adott neki pénzt. Ezt a vallo-
mást természetesen, nem lehet komolyan ven-
ni, mert összefüggően nem tud semmire visz-
£z®,,cm fékezni. 

A zenemesét len asszonynak pénteken 
délután 3,'7.5 fokos Háza volt, Küllőnkén álla-
potában állandó javulás várható. Az ura, 
aki még öt napig maradhat itthon, aztánvisz-
szamlegy a harctérre, ma i,s meglátogatta. 
Jóravaló arcú, komoly 48-os öreg baka. 

— jYíájus 1. Az idén olyan vörös májust 
élünk, hogy a nemzetközi szociáidém\okruták 
sehiol sem ünneplik a vörös májust. A szocia-
lizmus szimbóluma ma csVik egy: ia bajtársi 
testvériség. Itt közkatona vágódik le, ott egy 
ezredesi ÍVJ agy generálist talál el egy ellensé-
ges löveg. Ünnepelni pedig ma különben is 
súlyos dolog, a tavasz pompája, életszeretete, 
megújhodása soha nem fáj olyan mélyen, 
mint most, a história legvéresebb, nagy tava-
szán. A természetbe mináazálUM sokan ki 
mennek ma is, komoly, tétova járással, a gon-
dolat iinnepiessége azonban száll, meSszire s 
magos mennybe, szivárvány ózva a,mégis biz-
tosan eljövendő szent Tavaszt, amely a dia-
dalok legszebbike lesz, a béke... 

— Tisza István a királynál. Bécsből 
jelentik: Gróf Tisza István miniszterelnök a 
királyhidai személyvonattal ma reggel 'Bécs-
be érkezett. .Megérkezése után a (miniszterel-
nök a Bank-utcai magyar palotában hossza-
sabban értekezett báró Burián István közös 
külügyminiszterrel. Féltiz után gróf Tisza 
István miniszterelnök Schönbrunnba hajta-
tott, ahol a király magánkihallgatáson fo-
gadta, 

— Nónay ezredes levele az orosz fog-
ságból Március 31-iki kelettel lapunk munka-
társa: Stríegl F. József, állami ifőgimuáziu-
.rni fanár , Nónay Dezső honvéd ezredestől, a 
szegedi 5. (honvéd ezred parancsnokától a 
következő sorokat kapta: 

Kedves Józsi! /Egyidejűleg irtain Ellá-
nak is, iszá.mitvia arra, hogy a (kártyák egyi-
két csak megkapjátok. Mindennap várjuk el-
szállít tatásunkat, Én kórházban vagyok, de 
már annyira ,meg gyógyultam, hogy imindein-
n,ap niagy sétáikat teszek. Jól érzem magamat, 
m-etr az i&chiaszcan lényegesen javult. Azt 
remiéleim, hogy Délcroszcrszágba jutok, mert 
kérni fogom egy katonai gyógyintézetbe való 
fölvételemet, ahol teljes felgyógyulásomat 
remélem. (Most 4 sort törült az orosz cen-
zúra!) .Nagyon gyakran fogok írni és mi-
helyt valahol állandóan internált leszek, tud-
totokra adom. Addig is megpróbálhatjátok a 
következő címen írni: <Jemensames Zentrol-
Nachweisebureau, Hilífs- und Auskunftstelle 
für Kriegsgefamgene und Intermrte, Wien 1. 
Jasomirgasse 6. ,N. D. honvéd ezredes, 5. hon-
véd gyalogezred. Eillus ne aggódjék miattam, 
mert ruhával és fehérneművel kitűnően va-
gyok ellátva és Isten segítségével egészsége-
sen fogok ma jd hazatérni. A meg/változtat-
hatatlan sorsiba megadással keill beletörődni. 

Nónay ezredes azon kívánsága, hogy 
Délorciszoriszágba kerüljön, atmin.t .azt család-
jához intézett sürgönyéből tudjuk, teljesedett 
már azóta, imivél tudvalevően Ujában van. 
A fenti sorokban felemlített elmet ajánljuk 
különösen azoknak a figyelmébe, akik eddig 
Przemyslben fogságba jutott hozzátartozóik-
ról még nem kaptak hi-rt. Megjegyezzük még, 
hogy e Iovól-ező-lap a román Vöröskereszt 
közvetítésével érkezett Szegedre. 

— A költözködés. A május 1-i költözkö-
désre a következő rendelkezés történt. Május 
1-én azaz szombaton délig egy szoba, május 
1-én szombaton este hét óráig ikét szoba 
adandó át. Vasárnap a hurcolkodás nem kö-
telező. Május 3-án, hétfőn délig "három szoba 
és este 7 óráig négy szoba .adandó át, május 
4-én, azaz kedden délig bárminő nagy Lakás 
átadandó. A hurcolkodás körüli tulkövetelé-
sek a Vonatkozó miniszteri rendelet értelmé-
ben büntetés alá kerülnek. 

— Sorok a táborból. Perhács Sándor, 
állami főgimnáziumi tanár, aki a Kárpátok-
ban harcoll, Kárpáti Károly dr. igazgatónak 
és tanártársainak, április 02. és 25-iiki kelettel 
a következő két lapot küldte: 

1. A második napot töltjük a harcvonal-
ban és ugy tetszik, mintha már sikerült vol-
na (megbarátkoznunk sok mindennel, ami a 
békés polgár előtt élvisélhetetlennelk, hilhe-
tetlennek látszik. Amióta fenn /vagyunk, kel-
lemes tavaszi napok feledtetik a hadviselés-
sé] járó kényelmetlenségeket. iS ez itt nagy, 
nagyon nagy jótétemény! Striegl Írhatna va-
lamit az oroszok modern, humánus hadvise-
léséről. ,Gálád ellenfelünk csak elvétve lő 
rendes lövedékkel. Robbanó golyókat használ 
úgyszólván kizárólag. Csak tévedésből küld 
közénk mást. Különben jól vagyok, stb. 

2. Négy napig voltunk hallgatói a ma-
gyar-imuszk-a tábori koncertnek s .most a fá-

radalmakat pihenjük, hogy friss erővel lás-
sunk hozzá a béke előkészítéséhez. Jól érzem 
magaim. A hegyek, az erdők nemcsak fegy-
verek, ágyuk zajától hangosak, hanem — ami 
csudálatos — madarak énekétől is. Az idő 
kellemes, tavaszi. Eső nincs. Ellátásunk 
irigylésre méltó. A legénység s bőven el van 
látva mindennel. Isten veletek! 

— Közgyűlés. A Szegedi Magyar Ipar-
pártoló Szövetség május 2-án, vasárnap dél-
előtt 11 órakor ta r t ja évi rendes közgyűlését 
az Otthon dísztermében. 

— Szegedi banktisztviselő orosz hadi-
fogságban. Bárdos Ignác, a Szegedi Kereske-
delmi és Iparbank főkönyvelője, aki .Prze-
mysl eleste után orosz hadifogságba esett, 
március 27-án levelező-lapot és április 26-án 
táviratot küldött hozzátartozóinak, hogy 
Tasc'hkendben van és egészséges. 

— A negyedik moratóriumi eljárási 
rendelet. A hivatalos lap mai száma közli, az 
igazságügyminiszter rendeletét a negyedik 
moratóriumi rendelet következtében a polgá-
ri peres és nem. peres eljárásban szükséges 
szabályok megállapítása tárgyában. 

— Egy szegedi rendőr hősi halála. 
Tóth Sándor első kerületi rendőr, két héttel 
ezelőtt az északi harctérre ment, ahol halá-
losan megsebesült. Besztercebányára vitték 
sérülésével, ahol -meghalt. A hős haláláról ér-
tesítették a szegedi rendőrséget, ahol a derék 
rendőr halála nagy részvétet keltett. 

— A rézgálic maximális árának meg-
állapitása. A minisztérium 1488—1915. M. E. 
számú rendelete megállapítja a rézgálic ma-
ximális árát. A rendelet április hó 29-én lépett 
életbe 'S ezen a napon tul az eladott rézgálic-
követelhető legmagasabb ária kilognimmon-
kint 1 korma 80 fillérben állapit tutik, meg. A 
rézgálicnak -ezen legmagasabb árában a vas-
rézgálicnak ezen legmagasabb árában a vas-
költsége s ha a rézgálic eredeti gyári csoma-
golásban (hordóban) szállíttatik, a csomago-
lás (hordó) ára is benn,foglaltatik. iKisebb 
mennyiségeknél a csomagoláshoz használt 
anyagok (zsá'k, láda, doboz stb.) tényleges 
beszerzési ára és ezenfelül kilograrn'monkint 
még (legfeljebb négy fillér csomagolási költ-
ség a tiszta suiy-u rézgálic árán felül felszá-
mitható. A minisztériumi ezen -rendelete fel-
hatalmazza a földművelésügyi minisztert, 
hogy a rézgálic előállításával vagy forgalom-
ba 'hozatalával foglalkozó egyének és cégek 
rézgálic-készleteií a maximális áron lefoglal-
hassa és a gazdaközönség rendelkezésére bo-
csássa. 

— Eíitélt huszár. Czikora János debreceni 
ménesikari közhuszár (betöréses lépés sal -vá-
dolva Ikerült pénteken ia. szegedi h'a-dlb Íróság 
elé. A tárgyaláson Gödi Pál őimagy elnö-
költ, tárgyalás vezető dr. Kőhegyi Andor 
százados hadbíró veit ; ülnökök: Korda szá-
zados ós (dr. Korniss Béla főhadnagy, A vád-
irat szerint Czikora február 2-án Nagysza-
lontán, lalhcil egy különítménye van a mén-es-
kairnak, a laktanyáiban (feltörte Baráz Márton 
baj társa ládáját. Árvái János tizedes -azon-
ban t-e-ttenérte és 'följelentette. A hadbíróság 
négy hónapi és tizennégy napi fogházra ítélte 
a tolvaj huszárt. 

— Egy tolvajbanda humoros története. 
Érdékes ügyet -tárgyalt a szegedi törvény-
szék büntető tanácsa. Ifjabb Doktor -Sándor 
és két társa voltak a vádlottak, akik valósá-
gos tolvajbandát szerveztek é>s a hódmezővá-
sárhelyi kereskedők üzletelt fosztogatták. — 
Loptak mindent, ami'hez csak hozzájuthattak 
és aztán -eladogatták a lopott holmit. Egy éj-
szakai kalandozás során betörtek Deutsch 
Zoltán vásárhelyi csemegekereskedő pince-
raktárába is, ahol nagy örömükre sajtot, va-

Füstelen-nap. Május 2-án. 


